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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1266/2007
af 26. oktober 2007

om gennemforelsesbestemmelser til Radets direktiv 2000/75/EF for

sa vidt angir kontrol med, overvagning af og restriktioner for

flytning af visse dyr af modtagelige arter i forbindelse med
bluetongue

(EOQS-relevant tekst)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske Felles-
skab,

under henvisning til Radets direktiv 82/894/EQF af 21. december 1982
om anmeldelse af dyresygdomme inden for Fellesskabet (1), sarlig
artikel 5, stk. 2, andet led,

under henvisning til Radets direktiv 2000/75/EF af 20. november 2000
om vedtagelse af specifikke bestemmelser vedrerende foranstaltninger til
bekeempelse og udryddelse af bluetongue hos far (%), serlig artikel 6,
stk. 1 og 3, artikel 8, stk. 2, litra d), artikel 8, stk. 3, artikel 9, stk. 1,
litra ¢), artikel 11 og 12 og artikel 19, stk. 3, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Ved direktiv 2000/75/EF er der fastsat regler for kontrol med og
foranstaltninger til bekampelse af bluetongue i Feallesskabet,
herunder etablering af beskyttelses- og overvagningszoner og
forbud mod, at dyr af modtagelige arter forlader disse zoner.
Kommissionen kan treffe beslutning om undtagelser fra dette
forbud efter den i direktivet omhandlede procedure.

(2)  Kommissionens beslutning 2005/393/EF af 23. maj 2005 om
beskyttelses- og overvagningszoner i forbindelse med bluetongue
og betingelser for flytninger ud af og gennem disse zoner (%)
indeholder bestemmelser om afgrensningen af de overordnede
geografiske omrader, hvor medlemsstaterne skal etablere beskyt-
telses- og overvagningszoner (sparrezoner).

(3)  Situationen i Fellesskabet med hensyn til bluetongue har aendret
sig vaesentligt siden vedtagelsen af beslutning 2005/393/EF, og
der er gjort nye erfaringer med bekempelse af sygdommen,
navnlig i kelvandet pa den senere tids fund af nye serotyper af
bluetonguevirus, nemlig fundet af serotype 8 i et omride af
Fellesskabet, hvor der ikke tidligere var blevet rapporteret om
udbrud, og som ikke blev betragtet som truet af bluetongue, samt
af serotype 1 af denne virus.

() EFT L 378 af 31.12.1982. Senest @ndret ved Kommissionens beslutning
2004/216/EF (EUT L 67 af 5.3.2004, s. 27).

(®» EFT L 327 af 22.12.2000, s. 74. Senest @ndret ved direktiv 2006/104/EF
(EUT L 363 af 20.12.2006, s. 352).

(®) EUT L 130 af 24.5.2005, s. 22. Senest @ndret ved beslutning 2007/357/EF
(EUT L 133 af 25.5.2007, s. 44).
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®)

(6)
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®)
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Pa grundlag af de erfaringer, der er gjort, ber harmoniseringen pa
feellesskabsplan af reglerne for kontrol med, overvagning af og
restriktioner for flytning af modtagelige dyr, bortset fra vildt-
levende dyr, i forbindelse med bluetongue forbedres, da disse
regler er en afgerende forudsatning for sikker handel med
opdrattede dyr af modtagelige arter, der flyttes inden for og ud
af sperrezoner, idet malet er at fa fastlagt en mere baredygtig
strategi for bekampelse af bluetongue. Af harmoniserings- og
klarhedshensyn ber beslutning 2005/393/EF derfor ophaves og
afleses af nerverende forordning.

Den nye situation med hensyn til bluetongue har ogsa foranlediget
Kommissionen til at sege videnskabelig rddgivning og bistand fra
Den Europziske Fedevaresikkerhedsautoritet (EFSA), som har
afgivet to videnskabelige rapporter og to videnskabelige udtalelser
om bluetongue i 2007.

I henhold til direktiv 2000/75/EF skal der ved afgreensningen af
beskyttelses- og overvdgningszoner tages hensyn til de geogra-
fiske, administrative, ekologiske og epizootiske faktorer, der er
relevante for bluetongue, og til kontrolfaciliteterne. For at tage
hensyn til disse faktorer ber der fastsattes regler vedrerende
harmoniserede minimumskrav til overvdgning af bluetongue i
Fellesskabet.

Overvigning og udveksling af oplysninger er negleelementer i en
risikobaseret strategi for foranstaltninger til bekeempelse af blue-
tongue. I det gjemed ber det forst og fremmest, som supplement
til definitionerne i artikel 2 1 direktiv 2000/75/EF, defineres, hvad
der forstas ved et bluetonguetilfeelde, for at sikre enighed om de
vigtigste parametre i forbindelse med et udbrud af bluetongue.

Dertil kommer, at begrebet sparrezone, som anvendt i beslutning
2005/393/EF, har vist sig at veere fyldestgerende, iser hvis fore-
komsten af bluetonguevirus pévises i det smitteramte omrade to
arstider i traek. Af praktiske arsager og af hensyn til klarheden i
fellesskabslovgivningen ber der fastlaegges en definition af sper-
rezoner, der omfatter bade de beskyttelseszoner og de overvag-
ningszoner, medlemsstaterne afgraenser i henhold til artikel 8, stk.
1, i direktiv 2000/75/EF.

Fastleggelse af et pa bestemte arstider bluetonguefrit omrade, for
hvilket overvigningen ikke paviser overfersel af bluetongue eller
forekomst af potentielle vektorer, er et meget vigtigt redskab i
forbindelse med en beredygtig handtering af udbrud af blue-
tongue, der gor det muligt at flytte dyr sikkert. I dette gjemed
ber der opstilles harmoniserede kriterier, som skal anvendes til at
fastleegge den arstidsbestemte vektorfrie periode.
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(10)  Udbrud af bluetongue skal anmeldes i henhold til artikel 3 i direktiv
82/894/EQF og under anvendelse af den kodeform og de koder, der
er fastsat i Kommissionens beslutning 2005/176/EF af 1. marts
2005 om fastsettelse af kodeformen og koderne for anmeldelse af
dyresygdomme i henhold til Rédets direktiv 82/894/EQF (). 1lyset
af den aktuelle epidemiologiske udvikling i bluetongue ber anven-
delsesomradet for dette anmeldelseskrav midlertidigt tilpasses, ved
at forpligtelsen til at anmelde primaerudbrud preciseres.

(11) Ifelge udtalelsen fra EFSA's Ekspertpanel for Dyrs Sundhed og
Velferd om kilderne til og forekomst af bluetongue (%), som blev
vedtaget den 27. april 2007, er det afgerende, at der indferes
passende overvagningsprogrammer, som gor det muligt at
pévise forekomst af bluetongue sé tidligt som muligt. Disse over-
vagningsprogrammer ber omfatte en klinisk, serologisk og ento-
mologisk komponent, som uden videre kan anvendes i samtlige
medlemsstater.

(12)  Der er behov for en samlet indsats pa fellesskabsplan for at sikre,
at man kan analysere de epidemiologiske oplysninger, der opnas
med programmerne for overvagning af bluetongue, herunder om
fordelingen af bluetongueinfektioner og vektorer sével regionalt
som samlet set.

(13)  Rédets beslutning 90/424/EQF af 26. juni 1990 om visse udgifter
pé veterineeromradet (%) indeholder bestemmelser om EF-tilskud
til udryddelse, bekaempelse og overvagning af bluetongue.

(14) I overensstemmelse med beslutning 90/424/EQF oprettedes ved
Kommissionens beslutning 2007/367/EF af 25. maj 2007 om
EF-tilskud til Italien til ivaerksettelse af et system for indsamling
og analyse af epidemiologiske oplysninger om bluetongue (%)
BlueTongue NETwork application (herefter benavnt »BT-Net-
systemet«), som er et webbaseret system til indsamling, lagring
og analyse af bluetongueovervagningsdata i medlemsstaterne. Det
er helt afgerende, at dette system udnyttes i fuld udstreekning, sa
der kan fastlegges sa effektive foranstaltninger som muligt til
bekempelse af sygdommen, efterprovelse af foranstaltningernes
effektivitet og tilvejebringelse af det fornedne grundlag for sikre
flytninger af dyr af modtagelige arter. For at sikre en mere
effektiv udveksling af oplysninger mellem medlemsstaterne og
Kommissionen om de iverksatte programmer for overvigning
af bluetongue ber disse oplysninger séledes udveksles via
BT-Net-systemet.

() EUT L 59 af 5.3.2005, s. 40. Andret ved beslutning 2006/924/EF (EUT

L 354 af 14.12.20006, s. 48).

(®» EFSA Journal (2007) 480, s. 1-20.

(®) EFT L 224 af 18.8.1990, s. 19. Senest @ndret ved forordning (EF) nr. 1791/-
2006 (EUT L 363 af 20.12.2006, s. 1).

(*) EUT L 139 af 31.5.2007, s. 30.
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(15)

(16)

an
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Medmindre det er nedvendigt at afgrense beskyttelses- og over-
vagningszoner pa fellesskabsplan i henhold til artikel 8, stk. 2,
litra d), i direktiv 2000/75/EF, ber denne afgrasning foretages af
medlemsstaterne. Af klarhedshensyn ber medlemsstaterne dog
straks underrette Kommissionen om enhver afgrensning af
beskyttelses- og overvagningszoner og om alle @ndringer heri.
Forst og fremmest skal en medlemsstat, der agter ikke at opret-
holde afgrensningen af et epidemiologisk relevant geografisk
omrade i en sparrezone, forst forelegge Kommissionen den rele-
vante dokumentation for, at der ikke forekommer bluetonguevirus
i det pagaldende omrade.

Undtagelser fra udtransportforbuddet vedrerende flytning af
modtagelige dyr samt sed, &g og embryoner herfra ud af en
sperrezone ber kunne tillades pé basis af en risikoanalyse,
hvori der tages hensyn til de oplysninger, der er indsamlet
under programmet for overvagning af bluetongue, udvekslingen
af oplysninger med andre medlemsstater og Kommissionen via
BT-Net-systemet, dyrenes bestemmelsessted og efterprovelse af,
at dyrene opfylder visse sundhedskrav, som garanterer sikre dyr.
Flytning af dyr til omgaende slagtning ber ogsa vare undtaget fra
udtransportforbuddet, safremt visse betingelser er opfyldt. Pa
baggrund af den meget begransede risiko ved flytning af dyr
til omgdende slagtning og visse risikobegrensende faktorer ber
der fastsaettes specifikke betingelser, der minimerer risikoen for
overforsel af virus ved at kanalisere transporten af dyr fra en
bedrift i en sparrezone til slagterier, der er udpeget pa grundlag
af en risikovurdering.

Flytning af dyr inden for samme sperrezone, hvor den eller de
samme serotyper af bluetonguevirus forekommer, udger ikke en
yderligere dyresundhedsrisiko og ber derfor pa visse betingelser
tillades af den kompetente myndighed.

Ifolge udtalelsen fra EFSA's Ekspertpanel for Dyrs Sundhed og
Velferd om vektorer og vacciner ('), som blev vedtaget den
27. april 2007, kan flytninger af dyr, der er immuniseret med
vaccination eller naturligt immuniserede, betragtes som sikre,
uanset hvilket virus der matte forekomme pa oprindelsesstedet,
og uanset vektoraktiviteten pa bestemmelsesstedet. Det ber derfor
fastsaettes, hvilke betingelser immuniserede dyr skal opfylde,
inden de flyttes ud af en sparrezone.

(') EFSA Journal (2007) 479, s. 1-29.
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(19) I henhold til Rédets direktiv 64/432/EQF af 26. juni 1964 om
veterinerpolitimassige problemer ved handel inden for Felles-
skabet med kvaeg og svin ('), Réadets direktiv 91/68/EQF af
28. januar 1991 om dyresundhedsmaessige betingelser for
samhandelen med fir og geder inden for Fellesskabet (),
Rédets direktiv 92/65/EQF af 13. juli 1992 om dyresundheds-
massige betingelser for samhandel med og indfersel til Fealles-
skabet af dyr samt saed, &g og embryoner, der for s vidt angér
disse betingelser ikke er underlagt specifikke faellesskabsbetin-
gelser som omhandlet i bilag A, del I, til direktiv 90/425/EQF (),
og Kommissionens beslutning 93/444/EQF af 2. juli 1993 om de
naermere bestemmelser for samhandel inden for Fallesskabet med
visse levende dyr og produkter, der er bestemt til udfersel til
tredjelande (%), skal dyr, der flyttes, ledsages af sundhedscertifi-
kater. Hvor undtagelser fra udtransportforbuddet vedrerende flyt-
ning af dyr af modtagelige arter ud af spearrezonen anvendes pa
dyr bestemt til samhandel inden for Fallesskabet eller til eksport
til et tredjeland, ber disse certifikater indeholde en henvisning til
nerverende forordning.

(20) I overensstemmelse med EFSA's udtalelse om vektorer og
vacciner ber der fastsattes betingelser vedrerende behandling
med godkendte insekticider pa palaesningsstedet af de keretojer,
der anvendes til transport af modtagelige dyr fra en sperrezone til
eller gennem omrdder uden for en sparrezone. Er der under tran-
sitten gennem en sparrezone afsat en hvileperiode pa et kontrol-
sted, ber dyrene vare beskyttet mod vektorangreb. Behandling
med godkendte insekticider af dyr og faciliteter pa inficerede
bedrifter samt af deres omgivelser ber dog kun foretages efter
en nermere defineret protokol pa grundlag af positive resultater
af en risikovurdering, som foretages fra sag til sag, og hvor der
tages hensyn til geografiske, epidemiologiske, gkologiske, miljo-
massige og entomologiske oplysninger, samt en cost-benefit-
analyse.

(21)  Sundhedscertifikaterne som fastlagt ved direktiv 64/432/EQF,
91/68/EQF og 92/65/EQF og i henhold til beslutning 93/444/EQF,
som vedrerer dyr bestemt til samhandel inden for Fellesskabet eller
til eksport til et tredjeland, ber indeholde en angivelse af alle
insekticidbehandlinger, der er foretaget i henhold til denne
forordning.

(22) I lyset af behovet for at undgd unedvendige forstyrrelser af
handelen ma det vere en hasteopgave at fastlegge en baredygtig
strategi for bekaempelse af bluetonguevirus, som muligger sikker
handel med dyr af modtagelige arter, der flyttes inden for og ud
af spaerrezoner.

(") EFT 121 af 29.7.1964, s. 1977/64. Senest andret ved direktiv 2006/104/EF.

(®» EFT L 46 af 19.2.1991, s. 19. Senest @ndret ved direktiv 2006/104/EF.

(®) EFT L 268 af 14.9.1992, s. 54. Senest @ndret ved Kommissionens beslutning
2007/265/EF (EUT L 114 af 1.5.2007, s. 17).

(*) EFT L 208 af 19.8.1993, s. 34.
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(23) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med
udtalelse fra Den Stdende Komité for Fodevarekeden og Dyre-
sundhed —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

KAPITEL 1

FORMAL OG DEFINITIONER

Artikel 1
Formal

Ved denne forordning fastsettes regler for kontrol med, overvagning af
og restriktioner for flytning inden for og ud af sparrezoner af dyr som
defineret i artikel 2, litra c), i direktiv 2000/75/EF i forbindelse med
bluetongue.

Artikel 2
Definitioner

I denne forordning anvendes definitionerne i artikel 2 i direktiv 2000/75/EF.

Endvidere forstas ved:

a) »bluetonguetilfeelde«: et dyr, der opfylder en af felgende betingelser:

i) Det udviser kliniske tegn pa forekomst af bluetongue.

ii) Der er tale om et kontroldyr, som i en tidligere test har udvist
negative serologiske resultater, og som siden denne test har sero-
konverteret fra negativ til positiv for antistoffer mod mindst én
serotype af bluetongue.

iii) Der er isoleret og identificeret bluetonguevirus fra dyret.

iv) Det er testet positivt i serologiske bluetonguetest, eller der er fra
dyret identificeret viralt antigen eller viral ribonukleinsyre (RNA),
som er specifik(t) for en eller flere serotyper af bluetongue.

Derudover skal et szt epidemiologiske data lade formode, at de
kliniske tegn eller resultater af laboratorietest, der giver formodning
om smitte med bluetongue, skyldes forekomst af virus pa den
bedrift, dyrene holdes pa, og ikke kan tilskrives indfersel af vacci-
nerede eller seropositive dyr fra sparrezoner

b) »udbrud af bluetongue«: et udbrud af denne sygdom som defineret i
artikel 2, litra c), i direktiv 82/894/EQF
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¢) »primerudbrud af bluetongue«: et udbrud som defineret i artikel 2,
litra d), i direktiv 82/894/EQF, idet et bluetonguetilfeelde ved anven-
delsen af artikel 3, stk. 1, forste led, i samme direktiv er et primer-
udbrud i felgende tilfelde:

i) Det er ikke epidemiologisk forbundet med et tidligere udbrud,
eller

ii) det giver anledning til afgrensning af en sparrezone eller
endring af en eksisterende sparrezone, jf. artikel 6

d) »sparrezone«: en zone, der udgeres af de beskyttelseszoner samt de
overvagningszoner, der afgreenses i henhold til artikel 8, stk. 1, i
direktiv 2000/75/EF

e) »et pad bestemte arstider bluetonguefrit omrade«: et epidemiologisk
relevant geografisk omrdde i en medlemsstat, for hvilket overvag-
ningen i en periode af aret ikke paviser overforsel af bluetonguevirus
eller forekomst af voksne insekter af slagten Culicoides, der kan
formodes at vere potentielle vektorer

f) »transit«: flytning af dyr

i) ud af eller gennem en sparrezone

ii) ud af en sparrezone gennem en zone, der ikke er en sperrezone,
og tilbage til samme sparrezone, eller

iii) ud af en sparrezone gennem en zone, der ikke er en sperrezone,
til en anden sparrezone.

KAPITEL 2
OVERVAGNING OG UDVEKSLING AF OPLYSNINGER

Artikel 3
Anmeldelse af bluetongue

Medlemsstaterne anmelder primarudbrud og udbrud af bluetongue via
systemet for anmeldelse af dyresygdomme under anvendelse af den
kodeform og de koder, der er fastsat i beslutning 2005/176/EF.

Artikel 4
Programmer for overviagning af bluetongue

Medlemsstaterne gennemforer folgende programmer i overensstemmelse
med minimumskravene i bilag I:

a) programmer for overvagning af bluetongue i spearrezoner

b) programmer for overvagning af bluetongue uden for sperrezoner.
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Artikel 5
Epidemiologiske oplysninger

1.  Medlemsstaterne sender oplysninger om bluetongue indsamlet i
forbindelse med gennemforelsen af programmerne for overvigning af
bluetongue i og uden for spaerrezonerne til BlueTongue NETwork appli-
cation (herefter benzvnt »BT-Net-systemet«), som er oprettet ved
beslutning 2007/367/EF, herunder:

a) en manedlig rapport, som indsendes senest en maned efter udgangen
af referenceméneden, og som mindst indeholder:

1) dataene om de kontroldyr, der anvendes i de ivarksatte
programmer for overvagning af bluetongue i spaerrezonerne

ii) de entomologiske data fra de ivarksatte programmer for over-
végning af bluetongue i sparrezonerne

b) en midtvejsrapport, der daekker é&rets forste seks méneder og
indsendes senest den 31. juli hvert ar, og som mindst skal indeholde:

i) dataene fra de ivaerksatte programmer for overvagning af blue-
tongue uden for sparrezonerne

ii) vaccinationsdataene fra sparrezonerne

¢) en &rlig rapport, som indsendes senest den 30. april det folgende ér,
og som indeholder de i litra b), nr. i) og ii), angivne oplysninger for
det foregéende ar.

2. De oplysninger, der skal sendes til BT-Net-systemet, er angivet i
bilag II.

KAPITEL 3

RESTRIKTIONER FOR FLYTNING AF DYR SAMT SAD, A£G OG
EMBRYONER HERFRA

Artikel 6
Spzerrezoner

1.  Medlemsstaterne giver inden for 24 timer Kommissionen medde-
lelse om deres sparrezoner og om enhver andring i situationen for disse
zoner.

2. Inden enhver beslutning om at lade et epidemiologisk relevant
geografisk omrade udgéd af en sparrezone forelegger medlemsstaterne
Kommissionen dokumentation for, at der ikke har forekommet blueton-
guevirus i det pageldende omrade i en periode pa to ar efter gennem-
forelsen af programmet for overvagning af bluetongue i sparrezonen.

3. Kommissionen informerer via Den Stdende Komité for Fedevare-
kaeden og Dyresundhed medlemsstaterne om listen over sparrezoner.
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4.  Medlemsstaterne opstiller en liste over sparrezonerne pa deres
omrade, holder listen ajour og ger den tilgengelig for de andre
medlemsstater og for offentligheden.

5. Kommissionen offentligger den ajourferte liste over sparrezoner
pa sit websted, dog udelukkende til information.

Listen skal indeholde oplysninger om de serotyper af bluetonguevirus,
der forekommer i hver enkelt sparrezone, som ger det muligt, med
henblik pa anvendelsen af artikel 7 og 8, at identificere de afgransede
spaerrezoner i forskellige medlemsstater, hvor de samme serotyper af
bluetonguevirus forekommer.

Artikel 7
Betingelser for flytning inden for samme spzerrezone

1. Den kompetente myndighed giver tilladelse til flytning af dyr
inden for samme sparrezone, hvor den eller de samme serotyper af
bluetonguevirus forekommer, hvis de dyr, der skal flyttes, ikke
udviser kliniske tegn pa bluetongue pa dagen for transporten.

2. Flytning af dyr fra en beskyttelseszone til en overvagningszone
kan dog kun tillades, hvis:

a) dyrene opfylder betingelserne i bilag III, eller

b) dyrene opfylder andre tilfredsstillende dyresundhedsgarantier péa
grundlag af et positivt resultat af en risikovurdering af foranstalt-
ninger mod spredning af bluetonguevirus og beskyttelse mod vektor-
angreb, som kraves af den kompetente myndighed pa oprindelses-
stedet og er godkendt af den kompetente myndighed pé bestemmel-
sesstedet, inden flytningen af de pagaldende dyr, eller

¢) dyrene er bestemt til omgaende slagtning.

2a.  Medlemsstaterne kan pa grundlag af resultatet af en risikovurde-
ring, hvor der skal tages hensyn til fyldestgerende epidemiologiske data
indsamlet pa grundlag af gennemforelsen af overvégning i overensstem-
melse med punkt 1.1.2.1 eller 1.1.2.2 i bilag I, afgrense en del af en
beskyttelseszone som en »sp@rrezone med vaccination og uden fore-
komst af en eller flere specifikke serotyper af bluetonguevirus«
(»omréde med lavere risiko«) pa folgende betingelser:

i) Der anvendes vaccination i denne del af beskyttelseszonen for en
eller flere specifikke serotyper af bluetonguevirus.

ii) Denne eller disse specifikke serotyper af bluetonguevirus fore-
kommer ikke i denne del af beskyttelseszonen.
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En medlemsstat, som agter at afgreense en del af en beskyttelseszone
som et »omrade med lavere risiko«, giver Kommissionen meddelelse
herom. Denne meddelelse vedlaegges alle de oplysninger og data, der er
nedvendige for at begrunde afgrensningen pa baggrund af den epide-
miologiske situation i den bererte zone, navnlig med hensyn til det
iverksatte program for overvigning af bluetongue. Den underretter
ogsd straks de evrige medlemsstater herom.

Flytning af dyr inden for samme sparrezone fra et omrade, hvor den
eller de samme serotyper af bluetonguevirus forekommer, til en del af
den samme sparrezone, der er afgrenset som et »omride med lavere
risiko«, mé kun tillades, hvis:

a) dyrene opfylder betingelserne i bilag III, eller

b) dyrene opfylder andre tilfredsstillende dyresundhedsgarantier péa
grundlag af et positivt resultat af en risikovurdering af foranstalt-
ninger mod spredning af bluetonguevirus og beskyttelse mod vektor-
angreb, som kraves af den kompetente myndighed pa oprindelses-
stedet og er godkendt af den kompetente myndighed pa bestemmel-
sesstedet, inden flytningen af de péageldende dyr, eller

¢) dyrene er bestemt til omgdende slagtning.

3. Oprindelsesmedlemsstaten informerer omgéaende Kommissionen
og de ovrige medlemsstater om de i stk. 2, litra b), eller stk. 2a, litra
b), omhandlede dyresundhedsgarantier.

4.  For dyr som omhandlet i stk. 1, 2 og 2a indfejes folgende supple-
rende tekst i de relevante sundhedscertifikater som fastlagt ved direktiv
64/432/EQF, 91/68/EQF og 92/65/EQF eller omhandlet i beslutning
93/444/EQF:

»Dyr i overensstemmelse med ... (artikel 7, stk. 1/artikel 7, stk. 2, litra
a)/artikel 7, stk. 2, litra b)/artikel 7, stk. 2, litra c)/artikel 7, stk. 2a, litra
a)/artikel 7, stk. 2a, litra b)/artikel 7, stk. 2a, litra ¢) — angives, alt efter
hvad der er relevant) i forordning (EF) nr. 1266/2007«.

Artikel 8

Betingelser for undtagelse fra udtransportforbuddet i henhold til
direktiv 2000/75/EF

1.  Flytning af dyr samt s&d, &g og embryoner herfra fra en bedrift,
en sedopsamlingsstation eller en opbevaringsstation i en sp&rrezone til
en anden bedrift, en anden sadopsamlingsstation eller en anden opbe-
varingsstation er undtaget fra udtransportforbuddet indfert i henhold til
artikel 9, stk. 1, litra ¢), og artikel 10, nr. 1, i direktiv 2000/75/EF,
forudsat at dyrene samt saeden, aggene og embryonerne herfra opfylder:
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a) betingelserne i bilag III til denne forordning, eller

b) andre tilfredsstillende dyresundhedsgarantier pa grundlag af et posi-
tivt resultat af en risikovurdering af foranstaltninger mod spredning
af bluetonguevirus og beskyttelse mod vektorangreb, som kraeves af
den kompetente myndighed pa oprindelsesstedet og er godkendt af
den kompetente myndighed pé bestemmelsesstedet, inden flytningen
af de pageldende dyr.

2. Oprindelsesmedlemsstaten informerer omgéende Kommissionen
og de ovrige medlemsstater om de i stk. 1, litra b), omhandlede dyre-
sundhedsgarantier.

3. Der indferes under kontrol af den kompetente myndighed pa
bestemmelsesstedet en kanaliseringsprocedure, der sikrer, at dyr samt
sed, &g og embryoner herfra, der flyttes i overensstemmelse med betin-
gelserne 1 stk. 1, litra b), ikke efterfolgende flyttes til en anden
medlemsstat, medmindre dyrene opfylder betingelserne i stk. 1, litra a).

4.  Flytning af dyr fra en bedrift i en spearrezone til omgaende slagt-
ning er undtaget fra udtransportforbuddet indfert i henhold til artikel 9,
stk. 1, litra c), og artikel 10, nr. 1, i direktiv 2000/75/EF, forudsat at:

a) der ikke er registreret nogen bluetonguetilfelde pd oprindelses-
bedriften i mindst 30 dage inden afsendelsesdatoen

b) dyrene transporteres

— under dyrlegetilsyn til bestemmelsesslagteriet, hvor de skal
slagtes senest 24 timer efter ankomsten

— direkte, medmindre der gennemferes en hvileperiode i henhold til
forordning (EF) nr. 1/2005 (!) pa et kontrolsted i samme sper-
rezone

¢) den kompetente myndighed pé afsendelsesstedet underretter den
kompetente myndighed pa bestemmelsesstedet om den patenkte flyt-
ning af dyrene mindst 48 timer inden pélesningen af dyrene.

5. Uanset stk. 4, litra b), kan den kompetente myndighed pé bestem-
melsesstedet pa grundlag af en risikovurdering kraeve, at den kompe-
tente myndighed péa oprindelsesstedet etablerer en procedure for kanali-
sering af transporten af de deraf omfattede dyr til udpegede slagterier.

Sadanne udpegede slagterier udvaelges pa grundlag af en risikovurde-
ring, hvori der tages hensyn til kriterierne i bilag IV.

Oplysninger om de udpegede slagterier gores tilgengelige for de ovrige
medlemsstater og for offentligheden. Disse oplysninger formidles lige-
ledes i BT-Net-systemet.

() EUT L 3 af 5.1.2005, s. 1.
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Sa.  Flytning af dyr, der ikke er udstedt certifikat for i overensstem-
melse med stk. 1, fra en bedrift i en sparrezone direkte til udgangs-
stedet, som defineret i artikel 1, stk. 2, litra a), i beslutning 93/444/EQF,
med henblik pa eksport til et tredjeland er undtaget fra udtransportfor-
buddet indfert i henhold til artikel 9, stk. 1, litra c), og artikel 10, nr. 1),
i direktiv 2000/75/EF, forudsat at:

a) der ikke er registreret nogen bluetonguetilfelde pd oprindelses-
bedriften i mindst 30 dage inden afsendelsesdatoen

b) dyrene transporteres til udgangsstedet

— under officielt tilsyn

— direkte, medmindre der gennemferes en hvileperiode i henhold til
forordning (EF) nr. 1/2005 pa et kontrolsted i samme sperre-
zone.

6.  For dyr samt s&d, &g og embryoner herfra som omhandlet i stk. 1, 4
og 5a indfejes folgende supplerende tekst i de relevante sundhedscertifikater
som fastlagt ved direktiv 64/432/EQF, 91/68/EQF og 92/65/EQF eller
omhandlet i beslutning 93/444/EQF:

»... (Dyr/seed/eg/embryoner — angives, alt efter hvad der er relevant) i
overensstemmelse med ... (artikel 8, stk. 1, litra a), artikel 8, stk. 1, litra
b), artikel 8, stk. 4, eller artikel 8, stk. Sa, alt efter hvad der er relevant)
i forordning (EF) nr. 1266/2007«.

Artikel 9
Yderligere betingelser for transit af dyr

1.  Den kompetente myndighed tillader transit af dyr, forudsat at:

a) dyr fra en spearrezone, der transporteres gennem omrader uden for en
sperrezone, samt de anvendte transportmidler behandles med
godkendte insekticider og/eller repellanter efter beherig rengering
og desinficering pd palaesningsstedet, og under alle omstendigheder
inden de forlader sparrezonen

b) dyr, der transporteres fra et omrade uden for en sparrezone gennem
en sparrezone, samt de anvendte transportmidler behandles med
godkendte insekticider og/eller repellanter efter beherig rengering
og desinficering pa pélesningsstedet, og under alle omstaendigheder
inden de fores ind i sparrezonen

¢) dyrene, nar der under transporten gennem en sperrezone er afsat en
hvileperiode pa over én dag pa et kontrolsted, er beskyttet mod
vektorangreb pa en vektorsikker virksomhed.

2. Stk. 1 finder ikke anvendelse, hvis transitten foregar:

a) udelukkende fra eller gennem epidemiologisk relevante geografiske
omrader i sparrezonen i den &rstidsbestemte bluetonguevektorfrie
periode, der er fastlagt i overensstemmelse med bilag V, eller
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b) fra eller gennem dele af sparrezonen, der er afgraenset som et
»omrade med lavere risiko«, jf. artikel 7, stk. 2a.

3. Hvis dyrene opfylder mindst én af betingelserne i bilag III, afsnit
A, punkt 5, 6 og 7, finder kravene vedrerende behandling af dyr fastsat
i stk. 1, litra a) og b), og vedrerende beskyttelse af dyr fastsat i stk. 1,
litra c), ikke anvendelse.

4.  For dyr som omhandlet i stk. 1 indfejes folgende supplerende tekst i
de relevante sundhedscertifikater som fastlagt ved direktiv 64/432/EQF,
91/68/EQF og 92/65/EQF, eller omhandlet i beslutning 93/444/EQF:

»Insekticid-/repellentbehandling med ... (produktets navn), foretaget den
... (dato) 1 overensstemmelse med forordning (EF) nr. 1266/2007 (*).

(*) EUT L 283 af 27.10.2007, s. 37.«

Artikel 9a
Overgangsbestemmelser

1. Uanset artikel 8, stk. 1, litra a), kan bestemmelsesmedlemsstaterne
indtil den »M10 30. juni 2011 <« p& grundlag af resultatet af en
risikovurdering, der tager hensyn til de entomologiske og epidemiolo-
giske forhold, dyrene indferes under, kraeve, at flytning af dyr, som er
omfattet af undtagelsen i artikel 8, stk. 1, og som opfylder mindst en af
betingelserne 1 bilag III, afdeling A, punkt 1-4, men som ikke opfylder
betingelserne i samme afdelings punkt 5, 6 og 7, skal ske under over-
holdelse af felgende supplerende betingelser:

a) Dyrene skal vere under 90 dage gamle.

b) Dyrene skal siden fedslen have vearet opstaldet under vektorsikrede
forhold.

¢) De test, der er omhandlet i bilag III, afdeling A, punkt 1, 3 og 4,
skal vaere gennemfort pa prover, der er udtaget tidligst syv dage for
flytningsdatoen.

2. En medlemsstat, der agter at anvende de supplerende betingelser
fastsat 1 stk. 1, underretter forinden Kommissionen herom.

Den skal forelegge Kommissionen alle nedvendige oplysninger og data,
der kraeves for at begrunde anvendelsen af siddanne supplerende betin-
gelser pd grundlag af dens entomologiske og epidemiologiske situation,
navnlig med hensyn til vektorart og virusserotype, klimatiske forhold og
driftsform for den modtagelige drevtyggerart.

Hvis Kommissionen ikke senest syv dage efter meddelelsesdatoen har
gjort indsigelse, har den pagaldende medlemsstat ret til fremdeles at
anvende de supplerende betingelser. Den underretter straks de ovrige
medlemsstater herom.

3.  Kommissionen ger oplysninger om anvendelse af supplerende
betingelser i henhold til stk. 2 offentligt tilgeengelige.
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4.  For dyr som omhandlet i stk. 1 indfojes folgende supplerende tekst i
de relevante sundhedscertifikater som fastlagt ved direktiv 64/432/EQF,
91/68/EQF og 92/65/EQF, eller omhandlet i beslutning 93/444/EQF:

»Dyr 1 overensstemmelse med artikel 9a, stk. 1, i forordning (EF)
nr. 1266/2007«.

KAPITEL 4

AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 10
Ophzevelse
Beslutning 2005/393/EF ophaves.

Artikel 11
Ikrafttraeden

Denne forordning traeder i kraft pd femtedagen efter offentliggerelsen i
Den Europceeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i
hver medlemsstat.
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BILAG 1

Minimumskrav til programmer for overvigning af bluetongue (jf. artikel 4)

1.1.

Minimumskrav til programmer for overvdgning af bluetongue, som
medlemsstaterne skal gennemfore i spcerrezoner

Programmer for overvagning af bluetongue skal have til formal at tilve-
jebringe oplysninger om bluetongueudviklingen 1 en sparrezone.
Programmer for overvdgning af bluetongue har som malsetning at
pavise indslebning af nye serotyper af bluctongue og at dokumentere
fraveer af bestemte serotyper af bluetongue. Andre malsatninger kan
vare at dokumentere, at der ikke har forekommet bluetonguevirus, at
fastleegge den rstidsbestemte vektorfrie periode og at identificere vekto-
rarterne.

Den geografiske referenceenhed i forbindelse med overvagning af blue-
tongue afgraenses som et felt pa ca. 45 x 45 km (omkring 2 000 km?),
medmindre s@rlige miljeforhold begrunder en anden sterrelse. Medlems-
staterne kan ogsd anvende »regionenc, jf. definitionen 1 artikel 2, stk. 2,
litra p), i direktiv 64/432/EQF, som den geografiske referenceenhed for
overvdgningen.

Programmer for overvagning af bluetongue skal som et minimum
omfatte passiv klinisk overvagning og aktiv laboratoriebaseret overvag-
ning. jf. punkt 1.1.1 og 1.1.2.

Passiv klinisk overvdgning

— skal besta i et formelt og korrekt dokumenteret fast system til pavis-
ning og undersegelse af tilfelde af mistanke, herunder et system for
tidlig varsling til rapportering af mistaenkelige tilfeelde. Ejere og
brugere samt dyrlaeger skal omgéende indberette ethvert mistaenkeligt
tilfeelde til den kompetente myndighed. Alle mistenkelige tilfelde,
der skyldes forekomst af serotyper af bluetongue, der ikke forventes
at forekomme i det epidemiologisk relevante geografiske omréde,
skal med det samme underseges grundigt af den kompetente
myndighed med henblik pé at fastsla, hvilke serotyper af blueton-
guevirus der forekommer

— skal intensiveres i vektorens aktivitetsperiode

— skal omfatte gennemforelse af oplysningskampagner, som forst og
fremmest skal satte ejere og brugere samt dyrlager i stand til at
identificere kliniske tegn pa bluetongue.

Aktiv laboratoriebaseret overvagning skal omfatte mindst én — eller en
kombination af — serologisk overvagning med kontroldyr, serologiske/-
virologiske undersegelser eller malrettet, risikobaseret overvagning, jf.
punkt 1.1.2.1, 1.1.2.2 og 1.1.2.3.
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1.1.2.1. Overvagning med kontroldyr:

— Overvagning med kontroldyr skal bestd i et aktivt arligt program for
testning af kontroldyr, som har til formél at vurdere forekomsten af
bluetonguevirus i sparrezonen. Kontroldyrene skal sa vidt muligt
vaere kvaeg. Dyrene skal befinde sig i omrdder i sparrezonen, hvor
der — efter en risikoanalyse, hvor der er taget hensyn til entomolo-
giske og okologiske evalueringer — er bekraftet forekomst af
vektoren, eller hvor der findes egnede levesteder for vektoren, som
den kan formere sig i.

— Kontroldyrene skal testes mindst en gang om maneden i den pageal-
dende vektors aktivitetsperiode, hvis denne kendes. I mangel af disse
oplysninger skal kontroldyrene testes mindst en gang om maneden
hele éret.

— Minimumsantallet af kontroldyr pr. geografisk enhed i forbindelse
med overvagning af bluetongue skal veere reprasentativt og tilstreek-
keligt til at pavise en manedlig incidens (') pd 2 % med en konfi-
dens pa 95 % i hver enkelt geografisk enhed.

— Laboratorietest skal tilretteleegges, sa positive screeningtest efter-
folges af de specifikke serologiske/virologiske serotypetest —
maélrettet mod den eller de relevante serotyper af bluetongue —
som er nedvendige for at fastsld, hvilke specifikke serotyper der
forekommer i det epidemiologisk relevante geografiske omréade.

v M8
1.1.2.2. Serologiske/virologiske undersggelser

— skal som et minimum besta i et aktivt arligt program for serologisk/-
virologisk testning af populationer af modtagelige arter, som har til
formal at pavise overfersel af bluetonguevirus ved hjelp af stikpro-
vebaseret serologisk og/eller virologisk testning, som gennemfores i
alle epidemiologisk relevante geografiske omrader i den periode af
aret, hvor der er sterst sandsynlighed for at pavise infektion eller
serokonvertering

— skal tilrettelaegges, sa proverne er reprasentative for og tilpasset til
strukturen af den population af modtagelige arter, der skal udtages
prover af i det epidemiologisk relevante geografiske omrade, og
provesterrelsen er beregnet med henblik pa pavisning af en prava-
lens pa 20 % med en konfidens pa 95 % i populationen af modta-
gelige arter 1 det pageldende geografiske omrade. Med henblik pa
afgrensning af en del af en beskyttelseszone som »omrdde med
lavere risiko, jf. artikel 7, stk. 2a, skal undersegelsen omfatte en
provesterrelse beregnet med henblik pd pdvisning af en ménedlig
prevalens pa 2 % med en konfidens pd 95 % i populationen af
modtagelige arter i det pagaldende geografiske omrade

— skal sikre, at seropositive dyr fra vaccinerede eller immuniserede
populationer ikke indvirker forstyrrende pa de serologiske underse-
gelser

(') Det antages, at den arlige serokonverteringsrate i et inficeret omrdde normalt er pa 20 %.
1 Feellesskabet er virusset imidlertid primert i omleb i en periode pa omkring seks
maneder (slutningen af fordret til midt pa efterdret). De 2 % er sdledes et konservativt
skon over den forventede manedlige serokonverteringsrate.
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— skal sikre, at laboratorietest tilretteleegges, sd positive screeningtest
efterfolges af de specifikke serologiske/virologiske serotypetest —
malrettet mod den eller de serotyper af bluetongue, der forventes
at forekomme i det epidemiologisk relevante geografiske omrade
— som er nedvendige for at fastsla, hvilke specifikke serotyper
der forekommer

— kan ogsa tilretteleegges med henblik pa overvagning af vaccinations-
deekningen og distributionen af forskellige serotyper af bluetongue,
der forekommer i sparrezonen

— kan ogsa omfatte test af prever, der er indsamlet til andre formal, f.
eks. prover fra slagterier og af maelk i tanke.

vMms
1.1.2.3. Malrettet, risikobaseret overvagning

— skal besta i et formelt og korrekt dokumenteret fast system, der har
til formal at dokumentere fraveer af bestemte serotyper af bluetongue

— vedrerer en malpopulation af modtagelige dyr, der er udsat for en
forholdsvis stor risiko vurderet ud fra det sted, hvor de er, de geogra-
fiske forhold og epidemiologien for den eller de serotyper af blue-
tongue, der forventes at forekomme i det epidemiologisk relevante
geografiske omrade

— skal omfatte en preveudtagningsstrategi, som er indrettet efter den
pageldende mélpopulation. Antallet af prover skal vare beregnet
med henblik pd pévisning af udgangsprevalensen (baseret pd den
kendte risiko for malpopulationen) med en konfidens pa 95 % i
maélpopulationen i det pageldende epidemiologisk relevante geogra-
fiske omrade. Hvis prover ikke hidrerer fra enkeltdyr, skal antallet af
prover tilpasses efter de anvendte diagnosticeringsprocedurers
folsomhed.

1.2. Med henblik pa at fastlegge den arstidsbestemte vektorfrie periode, jf.
bilag V, skal entomologisk overvigning opfylde folgende krav:

— Den skal som et minimum bestd i et aktivt &rligt program for
indfangning af vektorer ved hjelp af permanent opstillede suge-
feelder, idet formélet er at kortleegge vektorens populationsdynamik.

— Der skal anvendes sugefalder med ultraviolet lys i overensstemmelse
med pa forhdnd fastlagte protokoller. Felderne skal vare aktiveret
hele natten og mindst:

— ¢én nat om ugen i maneden for den forventede begyndelse og i
méneden for den forventede afslutning pa den arstidsbestemte
vektorfrie periode

— ¢én nat om maneden i den vektorfrie periode.

— Aktiveringshyppigheden for sugefaelderne kan tilpasses pé
grundlag af den dokumentation, der akkumuleres i de ferste tre
ar, felderne er i brug.

— Mindst én sugefalde skal anbringes i alle epidemiologisk relevante
geografiske omrader i hele det pad bestemte arstider bluetonguefrie
omrade. En andel af de mitter, der indsamles i sugefalderne, skal
sendes til et specialiseret laboratorium, der er i stand til at telle og
identificere de formodede vektorarter.
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1.3. Overvagning med henblik pa at forelegge Kommissionen dokumenta-
tion for, at der ikke forekommer bluetonguevirus i et epidemiologisk
relevant geografisk omrade i en periode pé to &r, jf. artikel 6, stk. 2:

— skal omfatte mindst én — eller en kombination af — serologisk
overvagning med kontroldyr, serologiske/virologiske undersggelser
og malrettet, risikobaseret overvagning, jf. punkt 1.1.2.1, 1.1.2.2
og 1.1.2.3

— skal tilretteleegges, s proverne er repraesentative for og tilpasset til
strukturen af den population af modtagelige arter, der skal udtages
prover af i det epidemiologisk relevante geografiske omrade, og
provesterrelsen er beregnet med henblik pa pavisning af en prava-
lens pa 20 % (') med en konfidens pad 95 % i populationen af
modtagelige arter i det pageldende geografiske omrade, hvis der
ikke er foretaget massevaccination, eller

— skal tilretteleegges, sa preverne er reprasentative for og tilpasset til
strukturen af den population af modtagelige arter, der skal udtages
prover af i det epidemiologisk relevante geografiske omrade, og
prevesterrelsen er beregnet med henblik pa pévisning af en preva-
lens pd 10 % (*) med en konfidens pad 95 % i populationen af
modtagelige arter i det pagaldende geografiske omrdde, hvis der
er foretaget massevaccination.

2. Minimumskrav til programmer for overvdgning af bluetongue, som
medlemsstaterne skal gennemfore uden for spcerrezoner

Programmer for overvagning af bluetongue skal have til formal at pavise
eventuelle enkeltforekomster af bluetonguevirus og at dokumentere, at
det pageldende virus ikke forekommer i en bluetonguefri medlemsstat
eller et bluetonguefrit epidemiologisk relevant geografisk omrade.

Programmer for overvagning af bluetongue skal som et minimum
omfatte passiv klinisk overvigning og aktiv laboratoriebaseret overvag-
ning. jf. punkt 2.1 og 2.2.

2.1. Passiv klinisk overvagning

— skal bestd i et formelt og korrekt dokumenteret fast system til pavis-
ning og underseggelse af tilfelde af mistanke, herunder et system for
tidlig varsling til rapportering af mistaenkelige tilfelde. Ejere og
brugere samt dyrleeger skal omgaende indberette ethvert misteenkeligt
tilfelde til den kompetente myndighed. Alle mistenkelige tilfeelde
skal med det samme underseges grundigt af den kompetente
myndighed med henblik pé at bekraefte eller afkraefte et udbrud af
bluetongue

— skal intensiveres i vektorens aktivitetsperiode i omrader med en
specifik, forholdsvis sterre risiko vurderet ud fra geografiske og
epidemiologiske data

— skal omfatte gennemforelse af oplysningskampagner, som forst og
fremmest skal satte ejere og brugere samt dyrleger i stand til at
identificere kliniske tegn pa bluetongue.

(') Det antages, at den érlige serokonverteringsrate i et inficeret omrade normalt er pé 20 %.
Hvis oplysninger viser, at den drlige serokonverteringsrate i det epidemiologisk relevante
geografiske omrade er lavere end 20 %, skal antallet af prever dog beregnes med henblik
pa at pavise den skennede lavere pravalens.

(®) Det antages, at den arlige serokonverteringsrate i et omréde, hvor der er foretaget vacci-
nation, normalt er pd 10 %. Hvis oplysninger viser, at den érlige serokonverteringsrate i
det epidemiologisk relevante geografiske omrade, hvor der er foretaget vaccination, er
lavere end 10 %, skal antallet af prever dog beregnes med henblik pa at pavise den
skennede lavere pravalens.



2007R1266 — DA — 11.12.2010 — 009.001 — 20

2.2. Aktiv laboratoriebaseret overvigning skal omfatte mindst én — eller en
kombination af — serologisk overvagning med kontroldyr, serologiske/
virologiske undersegelser eller malrettet, risikobaseret overvagning, jf.
punkt 2.2.1, 2.2.2 og 2.2.3.

2.2.1. Serologisk overvagning med kontroldyr

— Serologisk overvagning med kontroldyr skal bestd i et aktivt arligt
program for testning af kontroldyr, som har til formal at péavise
overforsel af bluetonguevirus uden for sparrezonerne. Der skal
leegges serlig veegt pa omrader med stor risiko vurderet ud fra
geografiske og epidemiologiske data.

— Kontroldyrene skal testes mindst en gang om maneden i den pagel-
dende vektors aktivitetsperiode, hvis denne periode kendes. I mangel
af disse oplysninger skal kontroldyrene testes mindst en gang om
méneden hele éret.

— Minimumsantallet af kontroldyr pr. geografisk enhed i forbindelse
med overvagning af bluetongue skal vere repraesentativt og tilstrek-
keligt til at pdvise en manedlig serokonverteringsincidens (') pd 2 %
med en konfidens pa 95 % i hver enkelt geografisk enhed.

2.2.2.  Serologiske/virologiske undersegelser:

— skal som et minimum besta i et aktivt arligt program for serologisk/-
virologisk testning af populationer af modtagelige arter, som har til
formal at pavise overfersel af bluetonguevirus ved hjelp af stikpro-
vebaseret serologisk og/eller virologisk testning, som gennemfores i
alle epidemiologisk relevante geografiske omrader i den periode af
aret, hvor der er sterst sandsynlighed for at pavise infektion eller
serokonvertering

— skal tilretteleegges, s& preverne er representative for og tilpasset til
strukturen af den population af modtagelige arter, der skal udtages
prover af i det epidemiologisk relevante geografiske omrade, og
provesterrelsen er beregnet med henblik pa pavisning af en prava-
lens pd 20 % med en konfidens pa 95 % i populationen af modta-
gelige arter i det pageldende geografiske omrade

— skal sikre, at seropositive dyr fra vaccinerede eller immuniserede
populationer ikke indvirker forstyrrende pa de serologiske underse-
gelser

— kan ogsa omfatte test af prever, der er indsamlet til andre formal, f.
eks. prover fra slagterier og af mealk i tanke.

(!) Det skennes, at den érlige serokonverteringsrate i et inficeret omrade normalt er pa 20 %.
1 Feellesskabet er virusset imidlertid primert i omleb i en periode pa omkring seks
maneder (slutningen af fordret til midt pa efterdret). De 2 % er sdledes et konservativt
skon over den forventede manedlige serokonverteringsrate.
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2.23.

Malrettet, risikobaseret overvagning

— skal besta i et formelt og godt dokumenteret fast system, der har til
formal at dokumentere fraveer af bestemte serotyper af bluetongue

— skal vare baseret pa omfattende viden om de lokale risikofaktorer;
denne viden skal muliggere identifikation af den mélpopulation med
specifik, forholdsvis sterre risiko, som der skal udtages prover af

— skal sikre, at den malrettede proveudtagningsstrategi er tilpasset den
malpopulation, der anses for at have forholdsvis sterre risiko, og
antallet af prover skal vere beregnet med henblik pi pavisning af
udgangspraevalensen (baseret pa den kendte risiko for malpopula-
tionen) med en konfidens pa 95 % i malpopulationen i det pagel-
dende epidemiologisk relevante geografiske omréade.
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BILAG 1

Oplysninger, som medlemsstaterne skal sende til BT-Net-systemet
(jf. artikel 5, stk. 2)

De oplysninger, medlemsstaterne skal sende til BT-Net-systemet, skal som et
minimum omfatte folgende:

1. Serologiske/virologiske bluetonguedata

a) Administrativ afdeling/enhed
b) Dyreart(er), der er undersogt

c) Type overvagningssystem (»sentinelsystem« (kontroldyr) eller
»periodisk kontrol«)

d) Anvendte diagnostiske test (ELISA, serumneutralisering, PCR, viru-
sisolation)

e) Maned og ar
f) Antal testede dyr (')
g) Antal positive dyr

h) Serotype, som er bestemt serologisk eller virologisk (oplyses ved
positive resultater af serumneutralisations- eller virusisolationstest)

2. Entomologiske bluetonguedata

a) Administrativ afdeling

b) Entydig lokalitetsangivelse (entydig kode for hvert enkelt indfang-
ningssted)

¢) Indsamlingsdato
d) Breddegrad og langdegrad
e) Antal indsamlede Culicoides spp. i alt
f) Antal indsamlede C. imicola, hvis dette tal foreligger
g) Antal indsamlede C. obsoletus complex, hvis dette tal foreligger
h) Antal indsamlede C. obsoletus sensu strictu, hvis dette tal foreligger
i) Antal indsamlede C. scoticus, hvis dette tal foreligger
j) Antal indsamlede C. pulicaris complex, hvis dette tal foreligger
k) Antal indsamlede C. nubeculosus complex, hvis dette tal foreligger
1) Antal indsamlede C. dewulfii, hvis dette tal foreligger
m) Andre relevante oplysninger

3. Oplysninger om bluetonguevaccination

a) Administrativ afdeling
b) Ar/halvar
¢) Vaccinetype

d) Serotypekombination

(") Hvis der anvendes serumpuljer — det skal angives, fra hvor mange dyr de testede puljer
skensmassigt er sammensat.
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e) Dyreart(er), der er vaccineret

f) Antal besetninger i medlemsstaten i alt

g) Antal dyr i medlemsstaten i alt

h) Antal besatninger omfattet af vaccinationsprogrammet i alt
i) Antal dyr omfattet af vaccinationsprogrammet i alt

Jj) Antal vaccinerede besatninger i alt

k) Antal vaccinerede dyr (hvis vaccinationstypen er »vaccination af
unge dyr«)

1) Antal vaccinerede unge dyr (hvis vaccinationstypen er »massevacci-
nation«)

m) Antal vaccinerede voksne dyr (hvis vaccinationstypen er »massevac-
cination«)

n) Antal indgivne vaccinedoser.
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BILAG 11l

Betingelser for undtagelse fra udtransportforbuddet, jf. artikel 7, stk. 2, litra
a), og artikel 8, stk. 1, litra a)

A. Dyr

Dyrene skal have veret beskyttet mod angreb fra vektoren Culicoides
under transporten til bestemmelsesstedet.

Desuden skal mindst én af betingelserne i punkt 1-7 vere opfyldt.

1. Dyrene er indtil afsendelsen i den arstidsbestemte vektorfrie periode,
som fastlagt i overensstemmelse med bilag V, i mindst 60 dage
inden datoen for flytningen blevet holdt i et pa bestemte &rstider
bluetonguefrit omrade og er hgjst syv dage inden datoen for flyt-
ningen med negativt resultat blevet underkastet en agensidentifika-
tionstest i overensstemmelse med Manual of Diagnostic Tests and
Vaccines for Terrestrial Animals fra Verdensorganisationen for
Dyresundhed (OIE) (herefter benevnt »OIE’s Terrestrial Manual).

Agensidentifikationstesten er dog ikke pakrevet for medlemsstater
eller regioner i en medlemsstat, hvor fyldestgerende epidemiologiske
data indsamlet pad grundlag af et overvagningsprogram, der er
gennemfort over en periode pa mindst tre ar, underbygger afgrens-
ningen af den arstidsbestemte vektorfrie periode, som fastlagt i over-
ensstemmelse med bilag V.

Medlemsstater, der benytter sig af denne mulighed, underretter via
Den Staende Komité for Fedevarekeeden og Dyresundhed Kommis-
sionen og de evrige medlemsstater herom.

For dyr som omhandlet i dette punkt, der er bestemt til samhandel
inden for Fallesskabet, indfajes folgende supplerende tekst i de
relevante sundhedscertifikater som fastlagt ved direktiv 64/432/EQF,
91/68/EQF og 92/65/EQF:

»Dyret/dyrene er indtil afsendelsen blevet holdt i et pa bestemte
arstider bluetonguefrit omrade i den é&rstidsbestemte vektorfrie
periode, der begyndte den ... (indscet dato) siden fodslen eller i
mindst 60 dage og er derpd om nedvendigt (angiv hvorfor) med
negativt resultat blevet underkastet en agensidentifikationstest
udfert pa prover udtaget hgjst syv dage inden afsendelsen i over-
ensstemmelse med OIE’s Terrestrial Manual, jf. bilag III, afsnit A,
punkt 1, til forordning (EF) nr. 1266/2007.«

2. P»MB8 Dyrene er indtil afsendelsen blevet beskyttet mod vektor-
angreb pd en vektorsikker virksomhed i mindst 60 dage inden afsen-
delsesdatoen. <«

For dyr som omhandlet i dette punkt, der er bestemt til samhandel
inden for Fallesskabet, indfajes folgende supplerende tekst i de
relevante sundhedscertifikater som fastlagt ved direktiv 64/432/EQF,
91/68/EQF og 92/65/EQF:

»Dyr i overensstemmelse med bilag III, afsnit A, punkt 2, til
forordning (EF) nr. 1266/2007.«
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» M8 Dyrene er indtil afsendelsen blevet holdt i et pd bestemte
arstider bluetonguefrit omrdde i den A4rstidsbestemte vektorfrie
periode, som fastlagt i overensstemmelse med bilag V, eller de er
i mindst 28 dage blevet beskyttet mod vektorangreb pa en vektor-
sikker virksomhed og er i den periode med negativt resultat blevet
underkastet en serologisk test til pavisning af antistoffer mod blue-
tonguevirusgruppen i overensstemmelse med OIE’s Terrestrial
Manual, udfert pad prever udtaget fra det pageldende dyr mindst
28 dage efter datoen for pabegyndelse af perioden for beskyttelse
mod vektorangreb eller af den arstidsbestemte vektorfrie periode. <«

For dyr som omhandlet i dette punkt, der er bestemt til samhandel
inden for Fallesskabet, indfajes folgende supplerende tekst i de
relevante sundhedscertifikater som fastlagt ved direktiv 64/432/EQF,
91/68/EQF og 92/65/EQF:

»Dyr i overensstemmelse med bilag III, afsnit A, punkt 3, til
forordning (EF) nr. 1266/2007.«

»M8 Dyrene er indtil afsendelsen blevet holdt i et pd bestemte
arstider bluetonguefrit omrade i den é&rstidsbestemte vektorfrie
periode, som fastlagt i overensstemmelse med bilag V, eller de er
i mindst 14 dage blevet beskyttet mod vektorangreb pa en vektor-
sikker virksomhed og er i den periode med negativt resultat blevet
underkastet en agensidentifikationstest i overensstemmelse med
OIE’s Terrestrial Manual, udfert pd prever udtaget fra det pagel-
dende dyr mindst 14 dage efter datoen for pabegyndelse af perioden
for beskyttelse mod vektorangreb eller af den arstidsbestemte vektor-
frie periode. <«

For dyr som omhandlet i dette punkt, der er bestemt til samhandel
inden for Fallesskabet, indfajes folgende supplerende tekst i de
relevante sundhedscertifikater som fastlagt ved direktiv 64/432/EQF,
91/68/EQF og 92/65/EQF:

»Dyr i overensstemmelse med bilag III, afsnit A, punkt 4, til
forordning (EF) nr. 1266/2007.«

Dyrene har oprindelse i en besatning, der er vaccineret i overens-
stemmelse med et vaccinationsprogram, som er fastlagt af den
kompetente myndighed, og dyrene er vaccineret mod den eller de
serotyper, der forekommer eller kan formodes at forekomme i et
epidemiologisk relevant geografisk oprindelsesomrade, dyrene er
stadig omfattet af den immunitetsperiode, der garanteres i specifika-
tionerne for den i vaccinationsprogrammet godkendte vaccine, og
dyrene opfylder mindst ét af felgende krav:

a) De er blevet vaccineret over 60 dage inden datoen for flytningen.

b) De er blevet vaccineret med en inaktiveret vaccine senest inden
begyndelsen af den periode (antal dage), der ifslge specifikatio-
nerne for den i vaccinationsprogrammet godkendte vaccine skal
g, for immunitetsbeskyttelsen indtraeder, og er med negativt
resultat blevet underkastet en agensidentifikationstest i overens-
stemmelse med OIE’s Terrestrial Manual, udfert mindst 14 dage
efter immunitetsbeskyttelsens indtreeden ifelge specifikationerne
for den i vaccinationsprogrammet godkendte vaccine; denne
agensidentifikationstest er dog ikke nedvendig for flytninger af
dyr fra en del af en spaerrezone, der er afgranset som et »omrade
med lavere risiko« i overensstemmelse med artikel 7, stk. 2a, i
narvaerende forordning.
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c) De er blevet vaccineret pa et tidligere tidspunkt og er blevet
genvaccineret med en inaktiveret vaccine inden for den immuni-
tetsperiode, der garanteres i specifikationerne for den i vaccina-
tionsprogrammet godkendte vaccine.

d) De er siden fodslen eller i mindst 60 dage inden vaccinations-
datoen blevet holdt i den érstidsbestemte vektorfrie periode, som
fastlagt i overensstemmelse med bilag V, i et pa bestemte arstider
bluetonguefrit omrade, og de er blevet vaccineret med en inak-
tiveret vaccine senest inden begyndelsen af den periode (antal
dage), der ifelge specifikationerne for den i vaccinationspro-
grammet godkendte vaccine skal gé, for immunitetsbeskyttelsen
indtraeder.

For dyr som omhandlet i dette punkt, der er bestemt til samhandel
inden for Fallesskabet, indfajes folgende supplerende tekst i de
relevante sundhedscertifikater som fastlagt ved direktiv 64/432/EQF,
91/68/EQF og 92/65/EQF:

»Dyr vaccineret mod bluetongue, serotype ... (den eller de relevante
serotyper) med ... (vaccinens navn) med en inaktiveret/modificeret
levende vaccine (angives, alt efter hvad der er relevant), i overens-
stemmelse med bilag III, afsnit A, punkt 5, til forordning (EF)
nr. 1266/2007.«

Dyrene er aldrig blevet vaccineret mod bluetongue og er i hele deres
levetid blevet holdt i et epidemiologisk relevant geografisk oprin-
delsesomrade, hvor hejst én serotype har forekommet eller kunnet
formodes at forekomme, og:

a) de er med positivt resultat blevet underkastet to serologiske test
til pavisning af antistoffer mod den pagaldende serotype af blue-
tonguevirus i overensstemmelse med OIE’s Terrestrial Manual;
den forste test foretages pa prover, der er udtaget 60-360 dage for
flytningsdatoen, og den anden test foretages pa prover, der er
udtaget tidligst 7 dage for flytningsdatoen, eller

b

=

de er med positivt resultat blevet underkastet en serologisk test til
pavisning af antistoffer mod den pageldende serotype af blue-
tonguevirus i overensstemmelse med OIE’s Terrestrial Manual;
testen skal vere udfert mindst 30 dage inden datoen for flyt-
ningen, og dyrene er hgjst syv dage inden datoen for flytningen
med negativt resultat blevet underkastet en agensidentifikations-
test 1 overensstemmelse med OIE’s Terrestrial Manual.

For dyr som omhandlet i dette punkt, der er bestemt til samhandel
inden for Feallesskabet, indfejes folgende supplerende tekst i de
relevante sundhedscertifikater som fastlagt ved direktiv 64/432/EQF,
91/68/EQF og 92/65/EQF:

»Dyret/dyrene har varet underkastet en serologisk test til pavisning
af antistoffer mod serotype ... (serotypen anfores) af bluetongue-
virus i overensstemmelse med OIE’s Terrestrial Manual, jf. bilag I1I,
afsnit A, punkt 6, til forordning (EF) nr. 1266/2007.«
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7. Dyrene er aldrig blevet vaccineret mod bluetonguevirus og er med
positivt resultat blevet underkastet to fyldestgerende serologiske test
i overensstemmelse med OIE’s Terrestrial Manual, som kan pavise
relevante antistoffer mod alle de serotyper af bluetonguevirus, der
forekommer eller kan formodes at forekomme i det epidemiologisk
relevante geografiske oprindelsesomrade, og

a) den forste test skal vere foretaget pa prever, der blev udtaget
60-360 dage for flytningsdatoen, og den anden test skal vare
foretaget pad prever, der blev udtaget tidligst syv dage for
flytningsdatoen, eller

b

=

den specifikke serologiske serotypetest skal vaere udfert mindst
30 dage inden datoen for flytningen, og dyrene er hgjst syv dage
inden datoen for flytningen med negativt resultat blevet underka-
stet en agensidentifikationstest i overensstemmelse med OIE’s
Terrestrial Manual.

For dyr som omhandlet i dette punkt, der er bestemt til samhandel
inden for Fallesskabet, indfajes folgende supplerende tekst i de
relevante sundhedscertifikater som fastlagt ved direktiv 64/432/EQF,
91/68/EQF og 92/65/EQF:

»Dyret/dyrene har varet underkastet en specifik serologisk test til
pavisning af antistoffer mod alle serotyper ... (serotyperne anfores)
af bluetonguevirus, der forekommer eller kan formodes at fore-
komme, i overensstemmelse med OIE’s Terrestrial Manual, jf.
bilag III, afsnit A, punkt 7, til forordning (EF) nr. 1266/2007.«

For draegtige dyr skal mindst én af betingelserne i punkt 5, 6 og 7 vere
opfyldt inden inseminering eller bedeekning, eller betingelsen i punkt 3
skal veere opfyldt. Hvis der er udfert en serologisk test, som omhandlet i
punkt 3, udferes denne test hojst syv dage inden datoen for flytningen.

For dyr, der er bestemt til samhandel inden for Fellesskabet, indfgjes en af
nedenstaende supplerende tekster i givet fald i de relevante sundhedscer-
tifikater, der er fastlagt i direktiv 64/432/EQF, 91/68/EQF og 92/65/EQF:

»Dyret/dyrene er ikke dregtigt/dreegtige«, eller

»Dyret/dyrene kan vere draegtigt/dragtige og er i overensstemmelse med
betingelsen/betingelserne ... (i punkt 5, punkt 6 og punkt 7 inden inse-
minering eller bedwkning eller i punkt 3; angives, alt efter hvad der er
relevant)«.

Sad fra dyr

Sad skal vere indsamlet fra donordyr, der opfylder mindst én af
folgende betingelser:

a) De er blevet holdt uden for en spzrrezone i mindst 60 dage inden
pabegyndelsen af og under indsamlingen af saden.
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b) De er blevet beskyttet mod vektorangreb pa en vektorsikker virk-
somhed i mindst 60 dage inden pabegyndelsen af og under indsam-
lingen af saden.

c) De er i mindst 60 dage inden pdbegyndelsen af og under indsam-
lingen af saden blevet holdt i den drstidsbestemte vektorfrie periode
i et pa bestemte arstider bluetonguefrit omrade, som fastlagt i over-
ensstemmelse med bilag V, og er hgjst syv dage inden datoen for
pabegyndelse af indsamlingen af seden med negativt resultat blevet
underkastet en agensidentifikationstest i overensstemmelse med
OIE’s Terrestrial Manual.

Agensidentifikationstesten er dog ikke pakrevet i medlemsstater
eller regioner i en medlemsstat, hvor epidemiologiske data indsamlet
péa grundlag af et overvdgningsprogram, der er gennemfort over en
periode pa mindst tre ar, underbygger afgreensningen af den arstids-
bestemte vektorfrie periode, som fastlagt i bilag V.

Medlemsstater, der benytter sig af denne mulighed, underretter via
Den Stdende Komité for Fedevarekaden og Dyresundhed Kommis-
sionen og de gvrige medlemsstater herom.

d) De er med negativt resultat blevet underkastet en serologisk test til
pavisning af antistoffer mod bluetonguevirusgruppen i overensstem-
melse med OIE’s Terrestrial Manual, udfert mindst hver 60. dag i
indsamlingsperioden og mellem 21 og 60 dage efter den sidste
indsamling af den sed, der skal afsendes.

e) De er med negativt resultat blevet underkastet en agensidentifika-
tionstest i overensstemmelse med OIE’s Terrestrial Manual, udfert
pa blodprever, som er udtaget:

i) ved den forste og den sidste indsamling af den sad, der skal
afsendes, og

ii) 1 lobet af sadindsamlingsperioden:

— mindst hver 7. dag, hvis der er tale om en virusisolationstest,
eller

— mindst hver 28. dag, hvis der er tale om en polymerasekade-
reaktionstest.tsave

For saed som omhandlet i dette afsnit, der er bestemt til samhandel inden
for Feallesskabet eller til eksport til et tredjeland, indfejes folgende
supplerende tekst i de relevante sundhedscertifikater som fastlagt ved
Rédets direktiv 88/407/EQF (') og Kommissionens beslutning 95/388/-
EF () eller omhandlet i beslutning 93/444/EQF:

»Sed indsamlet fra donordyr, der er i overensstemmelse med ... (angiv
litra a), b), ¢), d) eller e), alt efter hvad der er relevant) i bilag 111, afsnit
B, til forordning (EF) nr. 1266/2007.«

C. /g og embryoner fra dyr

1. In vivo-producerede embryoner og ag af kvag skal vere indsamlet
fra donordyr, der ikke viste kliniske tegn pa bluetongue pé indsam-
lingsdagen.

(') EFT L 194 af 22.7.1988, s. 10.
() EFT L 234 af 3.10.1995, s. 30.
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2. Embryoner og @g fra dyr bortset fra kvag samt in vitro-producerede

kvagembryoner skal vare indsamlet fra donordyr, der opfylder
mindst én af folgende betingelser:

a) De er blevet holdt uden for en spaerrezone i mindst 60 dage inden
pabegyndelsen af og under indsamlingen af embryonerne/aggene.

b) De er blevet beskyttet mod vektorangreb pé en vektorsikker virk-
somhed i mindst 60 dage inden pabegyndelsen af og under
indsamlingen af embryonerne/eggene.

c) De er med negativt resultat blevet underkastet en serologisk test til
pavisning af antistoffer mod bluetonguevirusgruppen i overens-
stemmelse med OIE’s Terrestrial Manual, udfert mellem 21 og
60 dage efter indsamlingen af embryonerne/eggene.

d) De er med negativt resultat blevet underkastet en agensidentifika-
tionstest i overensstemmelse med OIE’s Terrestrial Manual, udfert
pa en blodpreve, som er udtaget pd dagen for indsamling af
embryonerne/aggene.

. For &g og embryoner som omhandlet i punkt 1 og 2, der er bestemt

til samhandel inden for Fallesskabet eller til eksport til et tredjeland,
indfejes folgende supplerende tekst i de relevante sundhedscertifikater
som fastlagt ved Rédets direktiv 89/556/EQF (') og beslutning 95/-
388/EF eller omhandlet i beslutning 93/444/EQF:

»Embryoner/@g indsamlet fra donordyr, der er i overensstemmelse
med ... (angiv punkt 1, punkt 2, litra a), punkt 2, litra b), punkt 2,
litra ¢), eller punkt 2, litra d), alt efter hvad der er relevant) i bilag III,
afsnit C, til forordning (EF) nr. 1266/2007.«

Punkt 2, litra a), i bilag B til direktiv 89/556/EQF finder ikke anven-
delse pa @g og embryoner, der er indsamlet fra donordyr, som holdes
pé bedrifter, der er undergivet veterinere forbuds- eller karantene-
foranstaltninger som foelge af bluetongue.

(") EFT L 302 af 19.10.1989, s. 1.
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BILAG IV

Kriterier for udpegelse af slagterier i forbindelse med undtagelser fra

udtransportforbuddet (jf. artikel 8, stk. 5, andet afsnit)

Til den risikovurdering, der skal leegges til grund for udpegelsen af slagterier i
forbindelse med kanalisering af transporten af dyr fra en bedrift i en sparrezone
til omgéende slagtning, anvender den kompetente myndighed pa bestemmelses-
stedet som et minimum felgende kriterier:

1.

De data, der er tilvejebragt med overvdgningsprogrammerne i og uden for
sparrezonerne, is@r vedrerende vektoraktiviteten.

. Afstanden fra det sted, hvor dyrene fores ind i zonen, der ikke er en sperre-

zone, til slagteriet.

. De entomologiske data pa ruten.

. Den periode af dagen, hvor transporten finder sted, i relation til vektorernes

aktivitetsperioder.

. Den eventuelle brug af insekticider og repellanter i overensstemmelse med

Radets direktiv 96/23/EF (V).

. Slagteriets placering i forhold til husdyrbedrifter.

. De biosikkerhedsforanstaltninger, der er indfert pa slagteriet.

(") EFT L 125 af 23.5.1996, s. 10. Senest @ndret ved direktiv 2006/104/EF.
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BILAG V

Kriterier for fastlaeggelsen af den Aarstidsbestemte vektorfrie periode
(jf. artikel 9, stk. 3)

Med henblik pé fastleggelsen af et pa bestemte arstider bluetonguefrit omrade
fastleegger den kompetente myndighed den arstidsbestemte vektorfrie periode for
et givet epidemiologisk relevant geografisk omrade i en medlemsstat (herefter
benavnt »det epidemiologisk relevante geografiske omrade«), idet myndigheden
som et minimum anvender folgende kriterier:

1. Generelle kriterier

a) Der skal vare ivaerksat et program for overvdgning af bluetongue i
og/eller uden for sparrezonerne.

b) De kriterier og terskelverdier, der anvendes ved fastleggelsen af den
arstidsbestemte vektorfrie periode, skal fastsattes under hensyntagen
til, hvilke Culicoides-arter der er eller formodes at vare hovedvek-
torerne i det epidemiologisk relevante geografiske omrade.

¢) Kiriterierne, der laegges til grund for fastleggelsen af den arstids-
bestemte vektorfrie periode, anvendes under hensyntagen til de rele-
vante data for det pdgeldende &r og for tidligere ar (historiske data).
Aspekterne vedrerende standardiseringen af overvagningsdata tages
ligeledes 1 betragtning.

2. Serlige kriterier

a) Der forekommer ikke bluetonguevirus i det epidemiologisk relevante
geografiske omrade, hvilket skal veere godtgjort med bluetongueover-
vagningsprogrammer eller anden dokumentation, der lader formode,
at bluetonguevirus i hvert fald midlertidigt ikke forekommer.

b

=

Vektorer og potentielle vektorer er ikke leengere aktive, hvilket skal
vaere godtgjort ved entomologisk overvagning som led i program-
merne for overvagning af bluetongue i og uden for sparrezonerne.

c) Antallet af indfangne individer af Culicoides-arter, der er eller
formodes at veere vektorer for den serotype, der forekommer i det
epidemiologisk relevante geografiske omrade, ligger under en
naermere fastsat maksimumsgranse for indsamlede vektorer, som
skal fastsattes for det epidemiologisk relevante geografiske omrade.
I mangel af solid dokumentation, der underbygger den fastsatte
maksimumsgraense, ma der ikke vare fanget nogen individer af Culi-
coides imicola, og indsamlingen af tomme individer af Culicoides
skal veere under fem pr. felde.

3. Supplerende kriterier

a) Temperaturforhold, der har indflydelse p& vektoraktiviteten i det
epidemiologisk relevante geografiske omrade. Temperaturtersklerne
fastsaettes under hensyntagen til den ekologiske adferd hos de Culi-
coides-arter, der er eller formodes at veere vektorer for den serotype,
der forekommer i det epidemiologisk relevante geografiske omrade.



